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UN FAMILIAR MUY DEPORTIVO.
A VERY SPORTY FAMILY CAR.
UM FAMILIAR MUITO DESPORTIVO.

Faldón trasero.

Rear skirt.

Pára-choques traseiro.

5P8071061

Escape deportivo: tercer tramo con silencioso de acero 
inoxidable de doble salida.

Sport exhaust pipe. Three-way exhaust with stainless 
steel silencer and double pipes.

Escape desportivo: terceira secção com silenciador 
de aço inoxidável de dupla saída.

Faldón delantero aerodinámico montado 
en el parachoques delantero original.

Front skirt. Aerodynamic vent mounted 
on the original front fender.

Pára-choques dianteiro aerodinâmico montado 
no pára-choques dianteiro original.

5P9071060

Kit de taloneras compuesto por las protecciones 
laterales bajo la puerta derecha e izquierda.

Skirt kit includes side protectors under 
the right and left doors.

Kit de embaladeiras composto pelas proteções 
laterais debaixo das portas direita e esquerda.

5P0071610

Disfruta de un SEAT tamaño XL para viajar con los tuyos y no renuncies a tu espíritu deportivo. El kit completo del Altea XL está compuesto 
por el faldón trasero, faldón delantero y kit de taloneras. El más grande de SEAT te ofrece una conducción renovada y emocionante. 

Enjoy an XL SEAT for travelling with your loved ones without having to give up your sporty spirit. The complete Altea XL includes the rear skirt, 
front skirt and side skirt kits. The biggest SEAT car offers you a renewed and exciting driving experience.

Desfrute de um SEAT tamanho XL para viajar com a família e não renuncie ao seu espírito desportivo. O kit completo do Altea XL é 
composto por pára-choques traseiro, pára-choques dianteiro e o kit de embaladeiras. O maior da SEAT oferece-lhe uma condução 
renovada e emocionante.

KIT AERODINÁMICO
AERODYNAMIC KIT

KIT AERODINÂMICO
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Llanta de aleación ligera de 7 radios dobles de 18" en color antracita diamantada.

7-double spoke 18" light alloy rim in diamond-cut anthracite.

Jante de liga leve de 7 raios duplos de 18" em cor antracite diamante.

5P8071490

Las llantas originales de aleación ligera renuevan el aire familiar de tu SEAT Altea XL. Están fabricadas 
con la última tecnología y han pasado los rigurosos controles de SEAT, para garantizar un óptimo 
rendimiento bajo cualquier situación y para que tu familia y tú viajéis absolutamente tranquilos y seguros. 

The original alloy rims renew the ‘family car’ look of your SEAT Altea XL. Made with the latest technology, 
these rims have surpassed the most rigorous SEAT controls to guarantee optimal performance in any 
situation, so you and your family can travel with peace of mind in complete safety.

As jantes originais de liga leve renovam o ar familiar do seu SEAT Altea XL. São fabricadas com as últimas 
tecnologias e foram sujeitas aos rigorosos controlos da SEAT, para garantir um óptimo rendimento em 
qualquer situação e para que viaje junto com, a sua família absolutamente tranquilos e seguros. 

LLANTAS 
RIMS

JANTES 

CUATRO RUEDAS CON AIRES RENOVADOS.
FOUR WHEELS WITH A RENEWED SPIRIT.
QUATRO RODAS COM ARES RENOVADOS.

Llanta de 7 radios dobles de 18", 
color negro. 

7-double spoke 18" rim in black.

Jante de 7 raios duplos de 18", cor preta.

1P0071492A

Llanta de 5 radios de 18", color titanio 
claro mate.

5-spoke 18" rim in clear matt titanium.

Jante de 5 raios de 18", cor titânio 
claro mate. 

5P0071492

Llanta de 5 radios de 18", 
color aluminio pulido.

5-spoke 18" rim in polished aluminum.

Jante de 5 raios de 18", 
cor alumínio polido.

5P0071493

Llanta de 5 radios de 18", color plata.

5-spoke 18" rim in silver.

Jante de 5 raios de 18", cor prata.

1P0071496

Llanta de 7 radios dobles de 18", 
color plata.

7-double spoke 18" rim in silver.

Jante de 7 raios duplos de 18", 
cor prata.

1P0071492

Llanta de 7 radios dobles de 18", 
color metal pulido.

7-double spoke 18" rim 
in polished metal.

Jante de 7 raios duplos de 18", 
cor metal polido.

1P0071491

Llanta de 7 radios dobles de 18", 
color brillante. 

7-double spoke 18" rim with shiny fi nish.

Jante de 7 raios duplos de 18", 
cor brilhante. 

1P0071494

LLanta de 5 radios de 17", color plata.

5-spoke 17" rim in silver.

Jante de 5 raios de 17", cor prata. 

5P0601025D

Llanta de 7 radios de 17", 
color antracita plata pulida. 

7-spoke 17" rim in polished 
silver anthracite.

Jante de 7 raios de 17", 
cor antracite prata polida. 

5P0071491

Llanta de 7 radios de 17", 
color plata metalizado mate.

7-spoke 17" rim in metallic matt silver.

Jante de 7 raios de 17", 
cor prata metalizado mate.

5P0071490

Llanta de 5 radios de 18", color plata. 

5-spoke 18" rim in silver. 

Jante de 5 raios de 18", cor prata. 

1P0071495

Llanta de 5 radios de 17", color plata. 

5-spoke 17" rim in silver. 

Jante de 5 raios de 17", cor prata.

1P0071490

Llanta de 5 radios de 16", color plata.

5-spoke 16" rim in silver.

Jante de 5 raios de 16", cor prata.

5P5071490

Juego de tornillos antirrobo para llantas. 
Contiene 4 tornillos de seguridad, 
4 tapas protectoras, 2 llaves de 
seguridad y 2 extractores. 

Anti-theft screw set for rims. Includes 
4 security torques, 2 security keys 
and 2 extractors. 

Jogo de pernos anti-roubo para jantes. 
Contém 4 pernos de segurança, 
4 tampas protetoras, 2 chaves de 
segurança e 2 extractores. 

000071510A

Juego antirrobo para llantas: máxima 
seguridad para llantas de aleación. 
Rápido y fácil de colocar. Se adapta 
a los tornillos Originales. Incluye 
4 casquilos de seguridad, 2 llaves 
especiales y una llave dinamométrica.

Anti-theft set for rims. Provide 
maximum security for alloy rims. 
They adapt to the original screws so 
they’re fast and easy to put on. The kit 
includes 4 security torques, 2 special 
keys and a dynamometric key.

Jogo anti-roubo para jantes: máxima 
segurança para jantes de liga leve. 
Rápido e fácil de colocar. Adapta-se 
aos pernos originais. Inclui 4 pernos 
de segurança, 2 chaves especiais 
e uma chave dinamométrica.

000071500

Todas las llantas incluyen tapabuje con logo SEAT. All rims come with hubcap with SEAT logo. Todas as jantes incluem tapa-cubo com logo SEAT.4 LLANTAS | RIMS | JANTES LLANTAS | RIMS | JANTES 5



Cuando ves a tu Altea XL por fuera, sabes que no te va a defraudar, sobre todo cuando aprecias los accesorios cromados exteriores, como 
las molduras frontales y de portón, los retrovisores y tiradores de puerta o la cola de escape en acero pulido con el logo de SEAT Sport. 

When you see your Altea XL from the outside, it won’t disappoint. Especially when you admire the chrome exterior accessories, like front 
frames and door frames, rear-view mirrors and door handles, or the polished stainless steel exhaust pipe with SEAT Sport logo.

Quando vê o seu Altea XL por fora, sabe que, o vai agradar, sobretudo quando aprecia os acessórios cromados exteriores, como as 
molduras frontais e da porta da mala, os retrovisores e os manípulos exteriores de abertura das portas, ou a ponteira de escape em aço 
polido com o logo da SEAT Sport. 

UN EXTERIOR ENORME PARA GRANDES EXPECTATIVAS.
AN EXTERIOR AT THE HEIGHT OF YOUR EXPECTATIONS.
UM EXTERIOR ENORME PARA GRANDES EXPECTATIVAS.

Moldura de portón cromada, fabricada en ABS de alta resistencia. 

Chrome door frame in high-resistance ABS. 

Moldura da porta da mala cromada, fabricada em material ABS de alta resistência. 

5P8071350

Cola de escape simple de acero inoxidable. 
Acabado Plata mate pulido*.

Simple exhaust pipe in stainless steel. 
Polished matt silver fi nish*.

Ponteira de escape simples de aço inoxidável. 
Acabamento Prata mate polido*.

Cola de escape doble de acero inoxidable. 
Acabado Plata mate pulido*.

Double exhaust pipe in stainless steel. 
Polished matt silver fi nish*.

Ponteira de escape dupla de aço inoxidável. 
Acabamento Prata mate polido*.

Juego de estriberas con Logo SEAT Sport en acero inoxidable, protegen el paso 
de puerta de golpes y arañazos. 

Set of footrests with SEAT Sport logo, in stainless steel to protect the vehicle 
from bumps and scratches when getting in and out of the car. 

Jogo de forras de embaladeira com Logo SEAT Sport em aço inoxidável, 
protegem a embaladeira de impactos e riscos. 

5P9071510

Moldura frontal cromada fabricada en ABS de alta resistencia. 
Acabado cromado brillo. 

Chrome front frame in high-resistance ABS. Shiny chrome fi nish.

Moldura frontal cromada fabricada em material ABS de alta resistência. 
Acabamento cromado brilho. 

5P9052532

Recubrimiento espejos retrovisores aluminio o cromado, sustituye la carcasa 
original del espejo.

Aluminum or chrome rear-view mirror coating replaces the original mirror frame.

Cobertura espelhos retrovisores alumínio ou cromada, substitui a cobertura 
original do espelho.

5P8072500 / 5P8072500A

Juego de estriberas logo ALTEA XL en acero inoxidable, protegen el paso de puerta 
de golpes y arañazos. 

Set of footrests, with ALTEA XL logo, in stainless steel to protect the vehicle from 
bumps and scratches when getting in and out of the car. 

Jogo de forras de embaladeira logo ALTEA XL em aço inoxidável, protegem 
a embaladeira de impactos e riscos. 

5P8071500

Rejilla frontal nido de abeja. 

Front honeycomb grille. 

Grelha frontal “favo de mel”.

5P9052535

Recubrimiento manetas cromadas. Fabricadas en ABS de alta resistencia.

Chrome door handle coating. Made of high-resistant ABS.

Cobertura manípulos cromados. Fabricada em material ABS de alta resistência.

000071302A

EXTERIOR 
EXTERIOR
EXTERIOR 

* Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizações.6 EXTERIOR | EXTERIOR | EXTERIOR EXTERIOR | EXTERIOR | EXTERIOR 7



INTERIOR 
INTERIOR
INTERIOR 

Entra en tu ALTEA XL y admira el volante deportivo, los difusores cromados o la amplia variedad de pomos 
de cambio y recubrimientos de freno de mano a juego. Fíjate también en los pedales deportivos de aluminio 
antideslizante, perfectamente preparados para resistir periodos de conducción deportiva prolongada. 
En defi nitiva, un interior de gran belleza, un interior XL. 

Get into your ALTEA XL and admire the sport steering wheel, the chrome vents, and the broad range of stick shifts 
and matching emergency brake coatings. Take a closer look at the anti-slip aluminum sport pedals, perfectly 
separated to resist prolonged periods of sport driving. All in all, it’s an interior of great beauty. A true XL interior.

Entre no seu ALTEA XL e admire o volante desportivo, os difusores cromados ou a ampla variedade de punhos 
de alavanca e revestimentos de travão de mão a condizer. Preste também muita atenção aos pedais desportivos 
de alumínio antiderrapante, perfeitamente preparados para resistir a períodos de condução desportiva 
prolongada. Em defi nitivo, um interior de grande beleza, um interior XL. 

BELLEZA EN XL.
XL BEAUTY.
BELEZA EM XL.

Volante deportivo Original SEAT forrado con piel 
negra y pieza inferior en color negro piano.

Original SEAT sports steering wheel with black 
leather and bottom in piano black.

Volante desportivo Original SEAT forrado com pele 
preta e peça inferior em cor preto, piano.

1P9064241

Conjunto decorativo para los relojes del cuadro 
de instrumento realizado en acabado cromado. 

Decorative set for panel instrument dials 
in chrome aluminum.

Conjunto decorativo para os manómetros do tablier 
com acabamento cromado.

5P1072311

Pomo cambio negro/piel roja 5V/6V, con un diseño 
deportivo cubierto con piel roja y carcasa superior 
en color negro. 

Black/Red leather 5S/6S stick shift with a sport 
design, covered with red leather and an upper 
framework in black. 

Punho de alavanca preto/pele vermelha 5V/6V, 
com um design desportivo, coberto com pele 
vermelha e parte superior em cor preta. 

1P9064336 / 1P9064336A

Funda freno de mano forrada de piel negra y color 
negro piano. Realza el interior del vehículo.

Black piano emergency brake cover lined with black 
leather. It highlights the interior of your vehicle.

Revestimento de travão de mão forrado em pele 
preta e cor preto piano. Realce o interior do veículo.

1P9064310A
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Marca la diferencia con los elegantes pomos de cambio SEAT a juego con los frenos de mano.

Enhance your interior with the stylish SEAT stick shifts to match the handbrakes.

Faz a diferença com a elegante punhos de alavanca SEAT para coincidir com o travão de mão.

Volante deportivo aluminio Original SEAT, forrado con piel 
negra. Pieza inferior en color aluminio.

Original SEAT steering wheel covered with black leather 
and bottom in aluminum.

Volante desportivo alumínio Original SEAT, forrado com 
pele preta. Peça inferior em cor alumínio.

1P9064241A

Pomo cambio speed aluminio 6V disponible en 5V.
Pomo diseño deportivo carcasa en color plata.

Aluminum steel stick shift available in 6S, available 
in 5S. Sport design handle, silver framework. 

Punho de alavanca speed alumínio 6V disponível em 5V.
Punho design desportivo parte em cor prata.

1P9064321 / 1P9064321A 

INTERIOR 
INTERIOR
INTERIOR 

Pomo cambio aluminio/piel negra en 5V ó 6V y carcasa superior en color aluminio.

Aluminum/black leather 5S or 6S and upper framework in aluminum.

Punho de alavanca alumínio/pele preta em 5V ou 6V e parte superior em cor alumínio. 

1P9064335 / 1P9064335A

Kit decorativo puertas compuesto de 2 piezas delanteras y 2 traseras 
adhesivadas sobre las piezas originales. 

Decorative door kit with 2 front pieces and 2 rear decals over original pieces. 

Kit decorativo portas composto de 2 peças dianteiras e 2 traseiras coladas nas 
peças originais.

5P8064730

Pomo cambio Speed 6V ó 5V, recubierto de piel negra y carcasa interior 
en color plata.

6S or 5S Speed stick shift, covered in black leather with interior framework in silver.

Punho de alavanca Speed 6V ou 5V, revestido de pele preta e parte interior 
em cor prata.

1P9064320 / 1P9064320A

Pomo cambio Steel aluminio 6V ó 5V, esférico metálico. 

6S or 5S Steel stick shift with black metal ball.

Punho de alavanca Steel alumínio 6V ou 5V, esférico metálico.

1P9064322 / 1P9064322A

Juego de difusores de aire cromados. Compuesto de 8 piezas, difusores 
laterales, marco central, maneta guantera y pomos centrales rejilla aireación.

Set of chrome air vents. Set includes 8 pieces: side vents, central frame, 
glove compartment handle and central air grille knobs. 

Jogo de difusores de ar cromados. Composto de 8 peças, difusores laterais, 
marco central, alavanca do porta-luvas, alavancas centrais e grelha de ventilação. 

5P1064700C

Funda freno de mano forrada de piel negra y color aluminio.

Emergency brake cover in black leather with interior framework in aluminum.

Revestimento travão de mão forrado de pele preta e cor alumínio. 

1P9064310
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UN INTERIOR DE LUJO.
A LUXURY INTERIOR.
UM INTERIOR DE LUXO.

INTERIOR 
INTERIOR
INTERIOR 

Decorativo tablier FLAG clima con radio, disponible también para navegador 
o aire acondicionado con radio. 

Decorative FLAG dashboard climate control with radio, also available for navigator 
or air conditioner with radio. 

Decorativo tablier FLAG clima com rádio, disponível também para navegador 
ou ar condicionado com rádio. 

5P9064712B / 5P9064712B / 5P9064712E

Nevera apoyabrazos.

Armrest refrigerator.

Apoio de braços com refrigeração 

000065203

Cortina solar posterior. Evita la penetración directa de los rayos solares 
y los deslumbramientos nocturnos. 

Rear sunshade. Defl ects the sun’s rays and reduces the glare 
of headlights at night. 

Cortina pára-sol traseira. Evita a penetração direta de raios solares 
e os encadeamentos nocturnos.

5P9064100A

Apoyabrazos de piel negra. Equipado con un compartimiento útil y práctico para 
llevar pequeños objetos. 

Black leather armrest. Comes equipped with a useful and practical compartment 
for storing small objects.

Apoio de braços em pele preta. Equipado com um compartimento útil e práctico 
para levar pequenos objectos.

5P9061000

Kit de fumador. Cenicero con tapa y encendedor eléctrico. Se adapta al hueco 
porta-bebidas del túnel central. 

Smoking kit. Ashtray with cover and electric lighter. It adapts to the drink-holder 
space in the central car panel. 

Kit de fumador. Cinzeiro com tampa e isqueiro eléctrico. Adapta-se ao local do
porta-bebidas na consola central. 

5P0857900K

Reposapies de aluminio de diseño deportivo 
con goma antideslizante.

Aluminum footrests with a sport design and 
anti-slip rubber. 

Apoio de pés em alumínio de design desportivo 
com borracha anti-derrapante. 

1P9071750

Pedales deportivos. Mejoran la conducción deportiva.

Sport pedals. For sportier driving.

Pedais desportivos. Melhoram a condução desportiva.

1P9071700

Kit de muelles desarrollados por SEAT Sport*. 

Spring kit developed by SEAT Sport*.

Kit de pára-choques desenvolvidos pela SEAT Sport*.

Decorativo tablier FINGERPRINT clima con radio, disponible también para 
navegador o aire acondicionado con radio.

Decorative FINGERPRINT dashboard climate control with radio, also available 
for navigator or air conditioner with radio.

Decorativo tablier FINGERPRINT clima com rádio, disponível também para 
navegador ou ar condicionado com rádio.

5P9064713B / 5P9064713B / 5P9064713D

Decorativo tablier PRINT clima con radio, disponible también para navegador 
o aire acondicionado con radio. 

Decorative PRINT dashboard climate control with radio, also available 
for navigator or air conditioner with radio. 

Decorativo tablier PRINT clima com rádio, disponível também para navegador 
ou ar condicionado com rádio.

5P9064711A / 5P9064711A / 5P9064711C

* Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizações.12 INTERIOR | INTERIOR | INTERIOR INTERIOR | INTERIOR | INTERIOR 13



La avanzada tecnología de los sistemas de navegación y multimedia de tu Altea XL está preparada para contentar a todos. GPS que te indican 
las mejores rutas, informándote del tráfi co en tiempo real, con manos libres Bluetooth® y reducción del ruido para oír perfectamente 
mientras conduces. Y los que no conducen pueden disfrutar de los dibujos animados o de una buena película gracias a las pantallas 
de DVD portátiles de alta resolución. Tecnología para toda la familia.

The advanced navigation and multimedia systems in the Altea XL will make everyone happy. GPS locates the best routes and informs you of 
traffi c condtions in real time. A Bluetooth® handsfree unit and noise reduction let you hear perfectly as you drive. Those who aren’t driving 
can enjoy a fi lm on the high-resolution portable DVD player. See, technology for the whole family.

A avançada tecnologia dos sistemas de navegação e multimédia do seu Altea XL está preparada para agradar a todos. Sistemas GPS que lhe 
indicam os melhores roteiros, informando-lhe do trânsito em tempo real, com mãos-livres Bluetooth® e redução do ruído para ouvir perfeitamente 
enquanto conduz. E os que não conduzem podem desfrutar dos desenhos animados ou de um bom fi lme graças aos ecrãs de DVD portáteis 
de alta resolução. Tecnologia para toda a família.

Además de Via y Start, dispones de la gama GO, la más alta de TomTom®. Gracias a su nueva pantalla táctil extra ancha obtendrás una visión más clara sobre el 
camino a seguir. El TomTom® GO LIVE 1005 mide 5" y dispone de un sistema operativo muy fácil de usar. Y si aún quieres más, GO 1000 y GO 1005 te per≠mitirán 
localizar tu destino rápidamente. Podrás alejar o acercar mapas y desplazarte por los menús con un simple toque de dedos. Última tecnología a tu alcance para 
hacer de tu viaje una experiencia única.

In addition to Via and Start, you have the GO range - the most advanced TomTom® devices. Thanks to its new extra wide touch screen, you’ll get a sharper view of the 
road ahead. The TomTom® GO LIVE 1005 is only 5" in size and has an easy-to-use operating system. If you still want more, the GO 1000 and GO 1005 allow you to fi nd 
your destination quickly. You can zoom in and out of maps and go through the menus with a simple touch of your fi nger. The latest technology is within your reach, 
helping make every trip a unique experience.

Além de Via e Start, dispõe da gama GO, a mais alta da TomTom®. Graças ao novo ecrã táctil extra largo, obterá uma visão mais clara do caminho a seguir. O TomTom® 
GO LIVE 1005 mede 5" e dispõe de um sistema operativo muito fácil de usar. E se ainda quiser mais, os GO 1000 e GO 1005 permitir-lhe-ão localizar o seu destino 
rapidamente. Poderá afastar ou aproximar mapas e navegar pelos menus com um simples toque de dedos. A última tecnologia ao seu alcance para fazer da sua viagem 
uma experiência única.

RUTA PARA TI, CINE PARA ELLOS.
A ROAD TRIP FOR YOU, A ROAD MOVIE FOR THEM.
ROTEIRO PARA SI, CINEMA PARA ELES.

INFOTAINMENT 
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT 

GARMIN® Nüvi 1300/1350. Un GPS Ultrafi no. Con un 25% más estrecho y pantalla 
panorámica de 4.3". Calcula la ruta que ahorra más combustible. Dispone 
de una alta autonomía gracias a su batería de más de 4 horas de duración. 
Función localizadora, antirrobo y compatible con la página gratuita Garmin para 
descargar voces y aplicaciones. 

GARMIN® Nüvi 1300/1350. An ultrafi ne GPS. It’s 25% thinner with a screen 
that’s 4.3" wide. It calculates the route that saves the most fuel. Thanks to its 
4-hour battery life, you have more freedom to travel. It comes with a localizer 
device, anti-theft function and is compatible with the Garmin page where you 
can download voices and applications. 

GARMIN® Nüvi 1300/1350. Um GPS Ultrafi no. 25% mais estreito e ecrã 
panorâmico de 4,3". Calcula o roteiro que economiza mais combustível. Dispõe de 
uma grande autonomia graças à bateria com mais de 4 horas de duração. Função 
localizadora, anti-roubo e compatível com a página gratuita Garmin para fazer 
download de vozes e aplicações. 

000051860R / 000051860Q

GARMIN® Nüvi 1200/1250. Pantalla táctil de 3.5", y visor de JPG. Te permite 
calcular la ruta que ahorra más combustible con la función Ecoroute™. Además 
te ofrece diferentes alertas de tráfi co, navegación a través de imágenes, 
sistema antirrobo y puedes usarlo fuera del vehículo. 

GARMIN® Nüvi 1200/1250. 3.5" touch screen and JPG viewer. It comes with 
Ecoroute™, which allows you to calculate the route that saves the most fuel. 
Also, it offers different traffi c alerts, navigation via images, anti-theft system 
and you can use it outside the car. 

GARMIN® Nüvi 1200/1250. Ecrã tátil de 3,5", e visor de JPG. Permite-lhe calcular 
o roteiro que economiza mais combustível com a função Ecoroute™. Além de lhe 
oferecer vários alertas de trânsito, navegação através de imagens e sistema 
anti-roubo, podendo ainda utilizá-lo fora do veículo.

000051860N / 000051860P

Pioneer NavGate AVIC. Pantalla integrada de 5,8" de alta resolución. 
Con asistencia de tráfi co en tiempo real, que ayuda a evitar los atascos 
en los 44 países que lleva preinstalados.

Pioneer NavGate AVIC. High-resolution 5.8" integrated screen. 
Pre-installed traffi c assistance helps you avoid traffi c jams in the 44 countries.

Pioneer NavGate AVIC. Ecrã integrado de 5,8" de alta resolução. 
Com assistência de trânsito em tempo real, que ajuda a evitar os 
engarrafamentos nos 44 países que tem pré-instalados.

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegación y equipo de audio integrados 
con todos los mapas de Europa preinstalados, y un receptor TMC del canal de 
información de tráfi co, su pantalla táctil de 4,3" es extraíble y con sistema antirrobo.

Pioneer NavGate AVIC. Integrated navigation system and audio equipment with 
all the maps of Europe and a TMC receiver for the traffi c information station. Its 
4.3" touch screen is removable and it comes with an anti-theft system. 

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegação e equipamento de áudio 
integrados com todos os mapas da Europa pré-instalados, receptor TMC do 
canal de informação de trânsito, sendo o ecrã táctil de 4,3" extraível e com 
sistema anti-roubo.

TomTom® serie Vía 110 Iberia / Europa. Pantalla de 4,3". Aviso de incorporaciones 
y salidas en autopista en 3D. Control por voz. Mapas con gráfi cos ultradetallados. 
Proporciona rutas inteligentes mediante el sistema IQ Routes™, con información 
de tráfi co actualizada. 

TomTom® series Via 110 Iberia / Europe. 4.3" screen. Advanced lane guidance 
and highway exits in 3D. Voice control. Maps with ultra detailed graphics. It offers 
intelligent routes through its IQ Routes™ system, with updated traffi c information. 

TomTom® série Via 110 Ibéria / Europa. Ecrã de 4,3". Aviso de entradas e saídas 
em autoestrada em 3D. Controlo por voz. Mapas com gráfi cos ultra detalhados. 
Proporciona roteiros inteligentes através do sistema IQ Routes™, com informação 
de trânsito atualizada. 

000051818AH / 000051818AJ

TomTom® Start II Iberia / Europa. Pantalla de 3,3" que muestra en imágenes 3D 
las salidas de la autopista con sufi ciente antlación. Con sistema Q Routes™ que 
analiza los desplazamientos de millones de conductores para calcular la ruta más 
efi caz dependiendo del momento del día. Tecnología Map Share™ que contiene 
miles de actualizaciones notifi cadas a diario por otros usuarios TomTom®. 

TomTom® Start II Iberia / Europe. A 3.3" screen displays 3D images of the 
highway with plenty of time. IQ Routes™ analyses the journeys of millions 
of drivers and calculates the most effi cient route depending on the time of 
day. Map Share™ technology offers thousands of verifi ed updates daily from 
TomTom® users. 

TomTom® Start II Ibéria / Europa. Ecrã de 3,3" que apresenta em imagens 3D as 
saídas da auto-estrada com a devida antecipação. Com sistema Q Route™ que 
analisa as deslocações de milhões de condutores para calcular o roteiro mais efi caz 
dependendo do momento do dia. Tecnologia Map Shar™ que contém milhares de 
actualizações notifi cadas diariamente por outros utilizadores TomTom®.

000051818Q / 000051818R
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INFOTAINMENT 
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT

DVD pantalla doble 7". Pantallas gemelas de 7". Altavoces 
integrados, mando a distancia y sistema anti vibración, que 
permite una visualización nítida durante la conducción. Permiten 
la reproducción de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 y MP3.

7" double DVD screens. Twin 7" screens. Integrated speakers, 
remote control and anti-vibration system allow for a sharp 
picture while your car is in motion. It reproduces the following 
formats: DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 and MP3.

DVD ecrã duplo 7". Ecrãs gémeos de 7". Colunas integradas, 
comando à distância e sistema anti-vibração, que possibilita 
uma visualização nítida durante a condução. Permitem a reprodução 
de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 e MP3.

000051232C

DVD pantalla doble 9". DVD portátil con receptor de TDT y pantalla 
ajustable en inclinación, compatible con los siguientes formatos: 
DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. Además permite 
reproducción directa del contenido de tarjetas SD, MS, MMC.

9" double screen DVD. Portable DVD with TDT receiver and 
adjustable inclining screen. It is compatible with the following 
formats: DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX and XVID. Also, it 
allows for live reproduction of SD, MS and MMC cards. 

DVD ecrã duplo 9". DVD portátil com receptor de TDT e ecrã 
regulável em inclinação, compatível com os seguintes formatos: 
DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. Além disso, permite 
reprodução directa do conteúdo dos cartões SD, MS, MMC. 

000051815J

Adaptador Multimedia USB. Para la conexión de cualquier dispositivo que utilice sistema mini USB. 
Reproduce tu música a través de los altavoces del vehículo y el display de la radio actúa como pantalla 
para visualizar las canciones.

USB multimedia adapter. Let’s you connect any mini-USB device. It reproduces music through the car 
speakers, and lets you view tracks on the radio display. 

Adaptador Multimédia USB. Para a ligação de qualquer dispositivo que utilize o sistema mini USB. 
Reproduza a sua música através das colunas de som do veículo ficando o display do rádio a actuar 
como ecrã para visualizar as canções. 

000051791

Gateway MDI. Para poner en contacto los diferentes dispositivos que desees conectar en el interior de tu coche.

Gateway MDI. It can connect the devices you want inside your car.

Gateway MDI. Para pôner em contacto os vários dispositivos que desejar conectar no interior do seu carro.

5P0057342

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite una conversación nítida gracias a su doble 
micro externo y su software de eliminación de ruido y eco. Además con sus 
conectores universales, podrás escuchar música en tu SEAT y controlarla desde 
con un mando a distancia independiente. 

Bluetooth® MINIKIT SLIM. Allows for a clear conversation thanks to its double 
external microphone and noise and echo elimination software. Its universal 
connectors also enable you to listen to music in your SEAT and control it from a 
separate remote control.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite uma conversa nítida graças ao duplo 
microfone externo e software de eliminação de ruído e eco. Além dos conectores 
universais, poderá ouvir música no seu SEAT e controlá-la a partir de um 
comando à distância independente.

000051460C

Cable de conexión para iPod®. Permite conectar y controlar tu iPod® a través 
de la radio del vehículo y escuchar tu música favorita por los altavoces. 

iPod® connection cable. Connect and control your iPod® through the car radio 
and for listening to your favorite songs through the car speakers.

Cabo de ligação para iPod®. Permite conectar e controlar o seu iPod® através do 
rádio do veículo e ouvir a sua música favorita pelas colunas de som.

000051785B

Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo manos libres con pantalla que identifica 
la llamada o la función seleccionada (música, iPod®…). Además, elimina ruidos 
y ecos de la conversación independientemente del ambiente. 

Bluetooth® MKI 9100. A handsfree device with a screen that displays Caller ID 
or the selected function (music, iPod®…). Also, it eliminates noise and echoes 
from the conversation, regardless of the settings.

Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo mãos-livres com ecrã que identifi ca a chamada 
ou a função seleccionada (música, iPod®…). 

000051466A

Bluetooth® MKI 9000: Permite una conversación nítida gracias a su doble micro 
externo y su software de eliminación de ruido y eco. Además con sus conectores 
universales, podrás escuchar música en tu SEAT y controlarla desde con un mando 
a distancia independiente.

Bluetooth® MKI 9000. Allows for a clear conversation thanks to its double 
external microphone and its noise and echo elimination software. Its universal 
connectors also enable you to listen to music in your SEAT and control it from a 
separate remote control.

Bluetooth® MKI 9000: Permite uma conversa nítida graças ao duplo microfone 
externo e ao software de eliminação de ruído e eco. Além dos conectores 
universais, poderá ouvir música no seu SEAT e controlá-la a partir de um 
comando à distância independente.

000051466B

RUTA PARA TI, CINE PARA ELLOS.
TRAVEL FOR YOU, MOVIES FOR THEM.
ROTEIRO PARA SI, CINEMA PARA ELES.
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UN VIAJE A LO GRANDE.
TRAVELLING THE HIGH ROAD.
UMA VIAGEM “À GRANDE”.

VIAJE 
TRAVELING

VIAGEM 

Tu Altea XL está preparado para emprender un camino a lo grande. Con las barras portantes y el gancho de remolque podrás cargar 
absolutamente todo lo que necesites. Están diseñados para soportar grandes pesos sin deformarse. Además, puedes instalar fácilmente sobre 
las barras el portasurf, el portaesquís, el portabicicletas superior y trasero o el baúl portaequipaje. Todos con sistema antirrobo con llave.

Your Altea XL is ready to set off on the high road. With roof bars and a trailer hitch, you can load everything you need. They are designed 
to support heavy weights without losing their shape. Also, you can easily install the surf rack, ski rack, upper and rear bike rack, and the 
luggage trunk on top of the roof rack. They all come with the anti-theft system with key.

O seu Altea XL está preparado para empreender um caminho “à grande”. Com as barras de tejadilho e o gancho de reboque poderá 
carregar absolutamente tudo o que precisa. Estão desenhados para suportar grandes pesos sem se deformar. Além disso, pode instalar 
facilmente nas barras o porta-pranchas de surf, o porta-esquis, o porta-bicicletas superior e traseiro ou a mala de tejadilho. Todos 
com sistema anti-roubo com chave.

Baúl portaequipajes 450l. Paredes dobles de plástico resistente a las inclemencias 
del tiempo. Peso: 18 kg. Carga máxima: 50 kg. Uso conjunto con barras portantes. 

450l luggage trunk. Double plastic weather resistant panels. Weight: 18 kg. 
Maximum load: 50 kg. Used together with roof bars. 

Mala de tejadilho 450l. Paredes duplas de plástico resistente às condições 
climatéricas mais adversas. Peso: 18 kg. Carga máxima: 50 kg. Uso conjunto 
com barras de tejadilho. 

000071180A

Portaesquís. Perfi l de aluminio cubierto de plástico y apoyos de goma. Para 
el montaje de 4/6 pares de esquís o 2/4 tablas de snow. Uso conjunto con las 
barras portantes.

Ski rack. In plastic covered aluminum with rubber supports. For 4/6 skis or 2/4 
snowboards. Used together with roof bars.

Porta-esquis. Perfi l de alumínio coberto de plástico e apoios de borracha. Para a 
montagem de 4/6 pares de esquis ou 2/4 pranchas de snowboard. Uso conjunto 
com as barras de tejadilho.

3B0071129F / 3B0071129G

Portabicicletas para gancho de remolque. Estructura metálica abatible para 
apertura de portón, diseñada para fi jarse al gancho de remolque y transportar 
dos bicicletas en la parte superior del vehículo.

Bike rack for trailer hitch. A foldable metal structure for opening the hatchback, 
which is attachable to trailer hitch and transports two bikes on the top of the vehicle. 

Porta-bicicletas para gancho de reboque. Estrutura metálica rebatível para 
abertura da mala, desenhada para se fi xar ao gancho de reboque e transportar 
duas bicicletas na parte superior do veículo.

3R0071128A

Portabicicletas. Armazón aerodinámico de aluminio para el transporte de una 
bicicleta. Dispositivo de cierre antirrobo. Uso conjunto con las barras portantes.

Bike rack. Aerodynamic aluminum frame for transporting a bicycle. 
With anti-theft locking device. Used together with roof bars.

Porta-bicicletas. Perfi l aerodinâmico de alumínio para o transporte de uma bicicleta. 
Dispositivo de fecho anti-roubo. Uso conjunto com as barras de tejadilho. 

6L0071128A

Gancho de remolque desmontable. Con bola de arrastre desmontable automática, 
tapa para-golpes, uso conjunto con el kit eléctrico.

Removable trailer hitch. With automatic removable sling ball, fender cover, 
used together with electric kit.

Gancho de reboque desmontável. Com bola desmontável automática, tampa do 
pára-choques, uso conjunto com o kit eléctrico.

5P5803880

Barras portantes. Perfi l de aluminio 
aerodinámico. Sistema de sujeción 
desarrollado conjuntamente con 
el vehículo. Tapas y revestimientos 
tratados especialmente contra rayos 
UV. Dispositivo de cierre co n llave. 
La carga máxima que puede soportar 
en el techo del vehículo es de 75 kg.

Roof bars. Aerodynamic aluminum. 
Mounting system developed together 
with the vehicle. Tops and covers 
especially treated against UV rays 
to prevent the materials from fading. 
Anti-theft locking device with key. 
The maximum load that the vehicle 
roof can handle is 75 kg. 

Barras de tejadilho. Perfi l de alumínio 
aerodinâmico. Sistema de fi xação 
desenvolvido conjuntamente com 
o veículo. Tampas e revestimentos 
tratados especialmente contra raios 
UV. Dispositivo de fecho com chave. 
A carga máxima suportada pelo tecto 
do veículo é de 75 kg. 

5P8071101B

Portasurf. Formado por 4 soportes de plástico que se adaptan a la forma de la 
tabla de surf. Para el transporte de 1 ó 2 tablas de surf. Uso conjunto con las 
barras portantes.

Surf rack. Includes 4 plastic supports that adapt to the shape of the surfboard. 
For transporting 1 or 2 surfboards. Used together with roof bars.

Porta-pranchas de surf. Formado por 4 suportes de plástico que se adaptam 
à forma da prancha de surf. Para o transporte de 1 ou 2 pranchas de surf. Uso 
conjunto com as barras de tejadilho.

000071120HA
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SEGURIDAD PARA LOS TUYOS.
SAFETY FOR YOUR LOVED ONES.
SEGURANÇA PARA OS SEUS.

Si ya lo tienes todo listo para viajar, asegúrate de que llevas los accesorios de seguridad básicos homologados: triángulo de emergencia 
plegable, chaleco refl ectante, botiquín y caja de lámparas. Después coloca a los pequeños en las sillas de seguridad infantil SEAT, con sistema 
de anclaje en varios puntos y almohadillas laterales que reducen la carga sobre la cabeza y los hombros, eliminando la fatiga. Además, tienen 
cabezales regulables que se adaptan a la edad y peso del niño para garantizar su seguridad y su comodidad. La funda es extraíble y lavable.

If you have everything ready for your trip, make sure you are travelling with offi cially approved safety accessories: emergency triangle, 
fi rst aid kit, refl ective vest and light bulb box. The place your little ones in the SEAT child safety seat, with a multi-point anchorage system 
and side cushions that reduce strain on the neck and head, thus minimizing fatigue. Also, they come with adjustable headrests that adapt 
to the age and weight of the child to guarantee his/her safety and comfort. Cover is removable and washable.

Se já tiver tudo pronto para viajar, certifi que-se que leva os acessórios de segurança básicos homologados: triângulo de emergência dobrável, 
colete refl ector, estojo de primeiros socorros e caixa de lâmpadas. Depois coloque as crianças nas cadeiras de segurança SEAT, com sistema 
de fi xação em vários pontos e almofadas laterais que reduzem a carga na cabeça e ombros, eliminando o cansaço. Além disso, têm também 
apoios de cabeça reguláveis que se adaptam à idade e ao peso da criança para garantir segurança e comodidade. A capa é extraível e lavável.

SEGURIDAD INFANTIL / SEGURIDAD 
CHILD SAFETY / SAFETY

SEGURANÇA INFANTIL / SEGURANÇA

SEAT PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS
Para niños de 8 meses o de 9 a 18 Kg. Con 
sistema de sujeción en los soportes de los 
asientos traseros. Cinturón con 3 puntos de 
anclaje y almohadillas que reducen la carga 
sobre el cuello y la cabeza.

For children from 8 months or 9 to 18 kg. 
With anchorage system in the rear seat 
belts. Safety belt with 3 anchorage points 
and cushions that reduce strain on neck 
and head. 

Para crianças de 8 meses ou entre 9 a 18 Kg 
de peso. Com sistema de fi xação nos suportes 
dos assentos traseiros. Cinto com 3 pontos 
de encaixe e almofadas que reduzem a carga 
no pescoço e na cabeça.

000019221A

SEAT PEKE GO PLUS 
Con sistema de sujeción de 3 puntos de anclaje, 
cinturón de seguridad ajustable y parasol.

With a 3-point anchorage system, adjustable 
safety belt and sunshade.

Com sistema de fi xação de 3 pontos de encaixe, 
cinto de segurança regulável e pára-sol.

000019220A

RECARO YOUNG PROFI PLUS 
Adaptable al crecimiento del niño en 5 posiciones. 
Doble protección al impacto lateral.

Adaptable to the growth of the child with 5 positions. 
Double protection for side impact.

Adaptável ao crescimento da criança em 5 posições. 
Dupla protecção ao impacto lateral.

000019950B

RECARO YOUNG EXPERT PLUS 
Reclinable, incorpora un arnés de seguridad con 
3 ajustes en altura. 

Reclining, with a safety harness and 3 different 
height adjustments.

Reclinável, incorpora uma armação de segurança 
com 3 ajustes em altura.

000019950C

SEAT PEKE G3 PLUS 
Cinturón de seguridad con 3 puntos de anclaje. 
Reposacabezas regulable en 11 posiciones.

Safety belt with 3 anchorage points and headrest 
adjustable in 11 positions.

Cinto de segurança com 3 pontos de encaixe. 
A altura do suporte do apoio de cabeça pode 
ser regulada até 11 posições.

000019222A

RECARO YOUNG SPORT 
Incorpora un arnés de 5 anclajes. Mantiene siempre 
a los pequeños en su lugar.

Incorporates a safety harness with 5 anchorage 
points. It always keeps your child safely in place. 

Incorpora uma armação de 5 pontos. Mantém 
sempre as crianças no seu lugar. 

000019950D

ASIENTOS DE NIÑO
 CHILD SEATS
CADEIRAS PARA CRIANÇAS

EDAD (APROX.)
AGE (APPROX.)
IDADE (APROX.)

PESOS
WEIGHT
PESO

ORIENTACIÓN
ORIENTATION
ORIENTAÇÀO

PEKE G0 PLUS Hasta 15 meses / Up to 15 months / Até 15 meses Hasta 13 kg / Up to 13 kg / Até 13 kg

PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS 8 meses a 4 años / 8 months to 4 years / 8 meses a 4 anos 9 a 18 kg / 9 to 18 kg / 9 a 18 kg

PEKE G3 PLUS 3 a 12 años / 3 to 12 years / 3 a 12 anos 15 a 36 kg / 15 to 36 kg / 15 a 36 kg

PEKE G3 KIDFIX 3 a 12 años / 3 to 12 years / 3 a 12 anos 15 a 36 kg / 15 to 36 kg / 15 a 36 kg

RECARO YOUNG PROFI PLUS Hasta 15 meses / Up to 15 months / Até 15 meses Hasta 13 kg / Up to 13 kg / Até 13 kg

RECARO YOUNG EXPERT PLUS 8 meses a 4 años / 8 months to 4 years / 8 meses a 4 anos 9 a 18 kg / 9 to 18 kg / 9 a 18 kg

RECARO YOUNG SPORT 9 meses a 12 años / 9 months to 12 years / 9 meses a 12 anos 9 a 36 kg / 9 to 36 kg / 9 a 36 kg

SEAT PEKE G3 KIDFIX 
Sistema de fi jación iSOFiX, cinturón de seguridad 
con 3 puntos de anclaje y reposacabezas regulable 
en 11 posiciones. 

iSOFiX anchorage system, safety belt with 3 anchorage 
points and headrest adjustable in 11 positions. 

Sistema de fi xação iSOFiX, cinto de segurança com 
3 pontos de encaixe e altura do suporte do apoio de 
cabeça regulável até 11 posições.

000019223
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TU FAMILIA Y TÚ SIEMPRE SEGUROS.
YOU AND YOUR FAMILY - ALWAYS SAFE.
A SUA FAMÍLIA E VOCÊ SEMPRE SEGUROS.

Lleva siempre en tu Altea XL el triángulo de emergencia, el chaleco refl ectante, botiquín y caja de lámparas. Es obligatorio y puede ayudarte 
cuando menos te lo esperas. Todos los accesorios de seguridad están homologados y cumplen todas las normativas. 

Always travel with the Altea XL emergency triangle, fi rst aid kit, refl ective vest and light bulb box. It’s essential and it can help you when 
you least expect it. All safety accessories are offi cially approved and comply with all regulations. 

Leve sempre no seu Altea XL o triângulo de emergência, o colete refl etor, o estojo de primeiros socorros e a caixa de lâmpadas. É obrigatório 
e pode ajudá-lo quando menos esperar. Todos os acessórios de segurança estão homologados e cumprem todas as normativas. 

Los productos de conservación originales de SEAT Accesorios son la solución adecuada para cada material y textura. La mejor opción para 
cuidar de tu Altea XL.

The SEAT original maintenance products are the perfect solution for every material and texture – the best option for taking care of your Altea XL.

Os produtos de manutenção originais da SEAT Acessórios são a solução adequada para cada material e textura. A melhor opção para cuidar 
do seu Altea XL.

El Altea XL ofrece una gran variedad de cadenas que se adaptan a cada situación: Textiles, Composite de material textil con refuerzos 
metálicos, de eslabones que se adaptan a los pasos de rueda reducidos, y las Spikes Spiders, de mayor resistencia para un uso continuado.

The Altea XL offers a large variety of tire chains that adapt to every situation: Fabric chains, Composite metallic reinforced fabric chains 
that easily adapt to reduced tire rotation, or the Spike Spider with greater resistance for frequent use. 

O Altea XL oferece uma grande variedade de correntes que se adaptam a cada situação: Têxteis, Compósito de material têxtil com reforços 
metálicos, de elos que se adaptam às cavas da roda reduzidas, e as Spikes Spiders, de maior resistência para um uso contínuo.

Caja de lámparas. Compuesta de halógena carretera 
H1, halógena cruce H7, halógenas antiniebla H3, 
posición W5w, posición y freno PY21w, intermitente 
R10w, matrícula C5w, retromarcha P21w, fusibles 
30 mA, 25 mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA*.

Light bulb box. Includes H1 halogen headlights, 
H7 halogen headlights, H3 anti-fog halogens, W5w 
position and PY21w brake lights, R10w turn signals, 
C5w license plate, P21w reverse gear, 30 mA, 25 mA, 
20 mA, 15 mA, 10 mA fuses*. 

Caixa de lâmpadas: composta por máximos de 
halogéneo H1, médios de halogéneo H7, luzes 
de nevoeiro em halogéneo H3, luzes de posição 
W5w, presença e travão PY21w, intermitente R10w, 
matrícula C5w, marcha-atrás P21w, fusíveis 30 mA, 
25 mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA*.

Gel limpia llantas.

Rims cleaner gel.

Gel limpa jantes.

00S096304S

Limpia parabrisas con 
anticongelante (-55° C) 1000 ml.

Windshield washer with 
anti-freeze (-55ºC) 1000 ml.

Limpa pára-brisas com 
anti-congelante (-55° C) 1000 ml.

00S096320S

Champú con cera.

Car shampoo with wax.

Champô com cera.

00S096316S

Limpiaparabrisas concentrado.

Concentrated windshield washer.

Limpa pára-brisas concentrado.

00S096311S

Protector para pieles.

Leather protector.

Protector para peles.

00S096306S

Limpia parabrisas con 
anticongelante (-55° C) 500 ml.

Windshield washer with 
anti-freeze (-55ºC) 500 ml.

Limpa pára-brisas com 
anti-congelante (-55° C) 500 ml.

00S096319S

Cera pulidora.

Polishing wax.

Cera de polimento.

00S096318S

Limpiador para interior.

Interior cleaner.

Produto de limpeza para estofos.

00S096301S

Limpia salpicaderos.

Dashboard cleaner.

Produto de limpeza para tablier.

00S096307S

Quita insectos, limpia cristales.

Insect remover, window cleaner.

Removedor de insectos, 
limpa vidros.

00S096300S

Grasa fl uida y descongelante 
de cerraduras.

Lubricant and de-icer for locks.

Lubrifi cante fl uido e descongelante 
de fechaduras.

00S096313S

Gel limpia llantas.

De-icer.

Descongelador.

00S096322S

Elementos de emergencia: juego de dos triángulos 
de emergencia, chaleco refl ectante y botiquín 
con el material necesario para realizar curas 
de primeros auxilios*. 

Emergency elements. Set of two emergency triangles, 
refl ective vest, fi rst-aid kit with all the things you need 
for fi rst-aid care*.

Elementos de emergência: jogo de dois triângulos 
de emergência, colete refl ector e estojo de primeiros 
socorros com o material necessário para efectuar 
primeiros socorros*. 

Localizador GPS. Localiza tu Altea XL desde tu propio 
móvil, sin cuotas de servicio*. 

GPS localizer. Find your Altea XL right from your very 
own mobile phone, with no service fees*.

Localizador GPS. Localize o seu Altea XL a partir do 
seu próprio telemóvel, sem quotas de serviço*. 

SEGURIDAD / MANTENIMIENTO 
SAFETY / MAINTENANCE

SEGURANÇA / MANUTENÇÃO

NEUMATICO
TIRE
PNEU

AUTOSOCK
AUTOSOCK
AUTOSOCK

SPIKES SPIDER
SPIKES SPIDER
SPIKES SPIDER

TURISPORT 9 mm
TURISPORT 9 mm
TURISPORT 9 mm

EASY GRIP
EASY GRIP
EASY GRIP

195/65R15 000091375AB 000091302C 000091303D 000091375D

205/55R16 000091375AB 000091302C 000091303E 000091375D
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MUCHO ESPACIO, MUY BIEN PROTEGIDO.
LOTS OF SPACE, LOTS OF PROTECTION.
MUITO ESPAÇO, MUITO BEM PROTEGIDO.

Las alfombras textiles y de caucho disponen de sistemas de fi jación original SEAT y mantienen tu Altea XL protegido de rozaduras o golpes. 
Las faldillas delanteras y traseras evitan que los materiales que saltan desde la carretera durante la marcha dañen la carrocería. Y las fundas 
y bandejas de protección mantienen impecable cada centímetro de tu vehículo.

The fabric and rubber mats have the original SEAT mounting system and keep your Altea XL protected from bumps and scratches. Front and 
rear skirts protect the bodywork from fl ying debris, and protective covers and trays keep every centimeter of your vehicle in perfect condition.

Os tapetes têxteis e de borracha dispõem de sistemas de fi xação original SEAT e mantêm o seu Altea XL protegido de riscos ou impactos. 
Os guarda-lamas dianteiro e traseiro evitam que os materiais que saltam da estrada durante a circulação danifi quem o chassis. E as capas e 
bandejas protectoras mantêm impecável cada centímetro do seu veículo.

Alfombra Velpic® personalizada 
negra. Juego de 4 piezas 
2 delanteras + 2 traseras). 
Fabricado en velour tufting 
impermeabilizado. 

Customized Velpic® mats. Set of 
4 (2 front + 2 rear). Made out of 
waterproof tufting velour. 

Tapete Velpic® personalizado 
preto. Jogo de 4 peças (2 dianteiros 
+ 2 traseiros). Fabricado em velour 
tufting, impermeabilizado. 

5P8061675 041

Juego de alfombras de caucho negro. 
Juego de 4 piezas (2 delanteras + 2 traseras). 
Realizadas en caucho impermeabilizado. 

Set of black rubber mats. Set of 4 (2 front + 2 rear). 
Made out of waterproof rubber. 

Jogo de tapetes de borracha preto. 
Jogo de 4 peças (2 dianteiros + 2 traseiros). 
Fabricado em borracha, impermeabilizado.

5P0061500 041

Fundas de llaves. Personaliza tus llaves 
a juego con tu coche.

Key covers. Customize your keys to match 
your car.

Capes para chaves. Personaliza as suas 
chaves a condizer com o seu carro.

000087013B / 000087013C / 000087013D

Juego de faldillas delanteras y traseras. Pieza inyectada 
de plástico negro moldeada, con tornillería para fi jar 
a la carrocería. 

Front and rear splash guards. Injected piece of black 
molded plastic, with screws for easy mounting.

Jogo de guarda-lamas dianteiros e traseiros. Peça 
injectada de plástico preto moldada, com parafusos para 
fi xar ao chassis. 

5P0075111 / 5P8075101

Bandeja de maletero y protector de carga en aluminio. Pieza de goma fl exible para colocar en la base del maletero. De gran resistencia y tamaño exacto.

Protective trunk tray and trunk load protector in aluminum. Highly-resistant and perfectly-fi t piece of fl exible rubber for the bottom of the trunk.

Bandeja de mala protetora de carga em alumínio. Peça de borracha fl exível para colocar na base da mala. De grande resistência e tamanho exacto. 

5P8061201A / 5P8071361

Balea Beige. Track Grey. Ada Blue.

White. Emocion Red. Luna Grey. Magico Black.

LÁPICES DE RETOQUE. TOUCH-UP PENS. LÁPIS DE RETOQUE.

Funda lavable de color rojo, con 
logo frontal blanco SEAT sobre 

el capó. Se adapta exactamente 
al contorno del vehículo.

Washable red cover, with 
white SEAT logo in the front, 

over the hood. It adapts exactly 
to the shape of the vehicle.

Capa lavável de cor vermelha, 
com logo frontal branco SEAT 

no capô. Adapta-se perfeitamente 
ao contorno do veículo.

5P8061701

Juego de alfombras Serie® negra: Juego de 4 piezas (2 delanteras + 2 traseras). 
Fabricado en velour tufting, impermeabilizado. 

Serie® mat set. Set of 4 (2 front + 2 rear). Made out of waterproof tufting velour. 

Jogo de tapetes Série® preto: Jogo de 4 peças (2 dianteiros + 2 traseiros). 
Fabricado em velour tufting, impermeabilizado.

5P1863011 LOE

PROTECCIÓN 
PROTECTION

PROTEÇÃO
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KIT AERODINÁMICO AERODYNAMIC KIT KIT AERODINÂMICO

Faldón delantero Front skirt Pára-choques dianteiro 5P9071060

Faldón trasero Rear skirt Pára-choques traseiro 5P8071061

Taloneras Side skirts Embaladeiras 5P0071610

Escape deportivo
(motorizaciones BXW, BSE…)

Sport exhaust (engine specifi cations BXW, 
BSE, BSF, BVY, BVZ, BZB, BKC, BXE, BLS, 
AZV, BKD, BMM, BMN)

Escape desportivo (Motorizações BXW, 
BSE, BSF, BVY, BVZ, BZB, BKC, BXE, BLS, 
AZV, BKD, BMM, BMN)

5P9071002D

Escape deportivo
(motorizaciones, CAX, BWA)

Sport exhaust (engine specifi cations 
CAX, BWA)

Escape desportivo (motorizações CAX, BWA) 5P9071004D

INTERIOR INTERIOR EQUIPAMENTO INTERIOR

Pomo aluminio/piel negra 5V 5S Alu/black leather gear knob Punho Alu/pele preta 5V 1P9064335

Pomo aluminio/piel negra 6V 6S Alu/black leather gear knob Punho Alu/pele preta 6V 1P9064335A

Pomo negro/piel rojo 5V 5S black/red leather gear knob Punho preto/pele vermelha 5V 1P9064336

Pomo negro/piel rojo 6V 6S black/red leather gear knob Punho preto/pele vermelha 6V 1P9064336A

Pomo speed piel negra 5V 5S black leather speed gear knob Punho speed pele preta 5V 1P9064320

Pomo speed piel negra 6V 6S black leather speed gear knob Punho speed pele preta 6V 1P9064320A

Pomo speed aluminio 5V 5S Alu speed gear knob Punho speed Alu 5V 1P9064321

Pomo speed aluminio 6V 6S Alu speed gear knob Punho speed Alu 6V 1P9064321A

Pomo steel 5V 5S steel gear knob Punho steel 5V 1P9064322

Pomo steel 6V 6S steel gear knob Punho steel 6V 1P9064322A

Recubrimiento freno mano aluminio/negro Alu/black handbrake cover Revestimento travão mão Alu/preto 1P9064310

Recubrimiento freno mano negro/rojo Black/red handbrake cover Revestimento travão mão preto/vermelho 1P9064310A

Pedales deportivos LHD LHD sport pedals Pedais desportivos LHD 1P9071700

Pedales deportivos RHD RHD sport pedals Pedais desportivos RHD 1P9071700A

Reposapiés deportivos (solo LHD) Sport footrest (LHD only) Apoio-pés desportivos (só LHD) 1P9071750

Volante deportivo negro Black sport steering wheel Volante desportivo preto 1P9064241

Volante deportivo aluminio Aluminium steering wheel Volante desportivo alumínio 1P9064241A

Decorativo tablier clima con radio aluminio Alu decorative dashboard with climate 
control and radio

Decorativo tablier clima com radio aluminio 5P9064710A

Decorativo tablier clima con 
navegador aluminio

Alu decorative dashboard with climate 
control and navigator

Decorativo tablier clima com 
navegador aluminio

5P9064710A

Decorativo tablier aire acondicionado 
con radio aluminio

Alue Decorative dashboard with air 
conditioning and radio

Decorativo tablier ar condicionado 
com rádio aluminio

5P9064710C

Decorativo tablier clima con radio Print Print decorative dashboard with climate 
control and radio

Decorativo tablier clima com rádio Print 5P9064711A

Decorativo tablier clima con navegador Print Print decorative dashboard with climate 
control and navigator

Decorativo tablier clima com navigator Print 5P9064711A

Decorativo tablier aire acondicionado 
con radio Print

Print decorative dashboard with air 
conditioning and radio

Decorativo tablier ar condicionado 
com rádio Print

5P9064711C

Decorativo tablier clima con radio Flag Flag decorative dashboard with climate 
control and radio

Decorativo tablier clima com rádio Flag 5P9064712B

Decorativo tablier clima con navegador Flag Flag decorative dashboard with climate 
control and navigator

Decorativo tablier clima com navegador Flag 5P9064712B

Decorativo tablier aire acondicionado 
con radio Flag

Flag decorative dashboard with air 
conditioner with radio

Decorativo tablier ar condicionado 
com rádio Flag

5P9064712E

Decorativo tablier clima con radio Fingerprint Fingerprint decorative dashboard with 
climate control and radio

Decorativo tablier clima com rádio Fingerprint 5P9064713B

INTERIOR INTERIOR EQUIPAMENTO INTERIOR

Decorativo tablier clima con 
navegador Fingerprint 

Fingerprint decorative dashboard with 
climate control and navigator

Decorativo tablier clima 
com navegador Fingerprint 

5P9064713B

Decorativo tablier aire acondicionado 
con radio Fingerprint

Fingerprint decorative dashboard with air 
conditioning and radio

Decorativo tablier ar condicionado 
com rádio Fingerprint

5P9064713D

Kit decorativo puertas Decorative door kit Kit decorativo portas 5P8064730

Conjunto difusores aluminio Aluminium air vent set Conjunto difusores alumínio 5P1064700A

Conjunto difusores cromados Chrome air vent set Conjunto difusores cromados 5P1064700C

Conjunto difusores cromados mate Matt chrome air vent set Conjunto difusores cromados foscos 5P1064701

Kit decorativo relojes acabado en cromo Chrome fi nish decorative gauge kit Kit decorativo relógios acabamento cromado 5P1072311

Kit decorativo relojes acabado en aluminio Aluminium fi nish decorative gauge kit Kit decorativo relógios acabamento 
em alumínio

5P1072311A

Nuevo apoyabrazos piel negra New armrest Novo Apoio de braços 5P9061000

Ambientador eléctrico Electric air freshener Ambientador elétrico 000091500

Ambientador Limoncello Limoncello air freshener Ambientador Limoncello 000091500B

Ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener Ambientador Insilver Passion 000091500C

Recarga de ambientador Insilver Limoncello Insilver Limoncello air freshener refi ll Recarga de ambientador Insilver Limoncello 000091500D

Recarga de ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener refi ll Recarga de ambientador Insilver Passion 000091500E

Recarga ambientador Fruta Roja Red Fruit air freshener refi ll Recarga de ambientador Frutos do Bosque 000091500FR

Recarga ambientador Herval Suave Mild Herbs air freshener refi ll Recarga de ambientador Ervas Suaves 000091500HS

Recarga ambientador Fruta Mix Mixed Fruit air freshener refi ll Recarga de ambientador Fruta Mix 000091500FM

Recarga ambientador Menta Clara Fresh Mint air freshener refi ll Recarga de ambientador Hortelã-pimenta 000091500MC

Nevera Thermal box Geladeira 000065200

Nevera apoyabrazos Armrest thermal box Geladeira apoio de braços 000065203

Cable prolongador nevera Thermal box extension cable Cabo de extensão para geladeira 000065201

Transformador nevera Thermal box transformer Transformador geladeira 000065202

Kit fumador Smoker’s kit Kit fumador 5P0857900K

Potavasos Cup holder Apoia-copos 000071390

Portagafas Glasses holder Porta-óculos 000071391

LLANTAS ALLOY WHEELS JANTES

Llanta aluminio 6,5Jx16" ET50 TECH5 plata Aluminium wheel: ET50 6.5J x 16" TECH5 silver Jante de liga leve 6,5J x 16" ET50 TECH5 prata 5P5071490

Llanta aluminio 7Jx17" ET54 7500 plata Aluminium wheel: 7J x 17" ET54 7500 silver Jante de liga leve 7J x 17" ET54 7500 prata 1P0071490

Llanta aluminio 7Jx17" ET54 alhena Aluminium wheel: 7J x 17" ET54 alhena Jante de liga leve 7J x 17" ET54 alhena 5P0601025D

Llanta aluminio 7Jx17" ET54 RD255 titanio Aluminium wheel: 7J x 17" ET54 RD255 titanium Jante de liga leve 7J x 17" ET54 RD255 titânio 5P0071490

Llanta aluminio 7Jx17" ET51 RD255 
antracita diamantada

Aluminium wheel: 7J x 17" ET54 RD255 
metallic fl ake anthracite

Jante de liga leve 7J x 17" ET54 RD255 
Antracite diamantada

5P0071491

Llanta aluminio 7,5Jx18" ET51 RD256 titanio Aluminium wheel: 7.5J x 18" ET51 
RD256 titanium

Jante de liga leve 7,5J x 18" ET51 
RD256 titânio

5P0071492

Llanta aluminio 18" RD256 pulida Aluminium wheel: 18" RD256 polished Jante de liga leve 18" RD256 polida 5P0071493

Llanta aluminio 18" RD344 
antracita diamantada

Aluminium wheel: 18" RD344 metallic 
fl ake anthracite

Jante de liga leve 18" RD344 
antracite diamantada

5P8071490

Llanta aluminio 18" RD344 
planta diamantada

Aluminium wheel: 18" RD344 metallic 
fl ake silver

Jante de liga leve 18" RD344 
prata diamantada

1P0071491

Llanta aluminio 18" ET51 RD344 plata polar Aluminium wheel: 18" RD344 polar silver Jante de liga leve 18" RD344 prata polar 1P0071492

Llanta aluminio 18" ET51 RD344 negra Aluminium wheel: 18" RD344 black Jante de liga leve 18" RD344 preta 1P0071492A

Llanta aluminio 18" CV010 plata Aluminium wheel: 18" CV010 silver Jante de liga leve 18" CV010 prata 1P0071494

Llanta aluminio 18" RD350 plata Aluminium wheel: 18" RD350 silver Jante de liga leve 18" RD350 prata 1P0071495
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LLANTAS ALLOY WHEELS JANTES

Llanta aluminio 18" 7200 plata Aluminium wheel: 18" 7200 silver Jante de liga leve 18" 7200 prata 1P0071496

Antirrobo llantas Anti-theft device for wheels Dispositivo antirroubo para pernos de origem 000071500

Tornillos Antirrobo llantas Anti-theft wheel bolts Pernos Antirroubo para jantes 000071510A

Tapones válvula Valve caps Tampas válvula 000071470

EXTERIOR EXTERIOR EQUIPAMENTO EXTERIOR

Cola escape simple Simple tail pipe (engine specifi cations BXW, 
BSE, BJB, BKC, BXE, BLS, BSF)

Ponteira escape simples (motorizações 
BXW, BSE, BJB, BKC, BXE, BLS, BSF)

1P9072000

Cola escape doble Double tail pipe Ponteira escape duplo 1P9072000A

Cola escape doble Double tail pipe (engine specifi cations BLR, 
BVY, BKD, AZV, BMM, BWA, BWA1, BMN, BVZ)

Ponteira escape duplo (motorizações BLR, 
BVY, BKD, AZV, BMM, BWA, BWA1, BMN, BVZ)

1P9072000B

Recubrimiento espejos retrovisores 
acabado cromado

Side mirror covers, chrome fi nish Cobertura espelhos retrovisores, 
acabamento cromado

5P8072500

Recubrimiento espejos retrovisores 
acabado mate

Side mirror cover, aluminium fi nish Cobertura espelhos retrovisores, 
acabamento alumínio

5P8072501A

Rejilla nido de abeja Honeycomb grille Grelha “Favo de mel” 5P9052535

Decorativo frontal cromado Chrome frontal trim Moldura decorativa frontal cromada 5P9052532

Recubrimiento pilar B B pillar cover Revestimento pilar B 5P9071340

Moldura de portón cromada Hatchback moulding - chrome fi nish Moldura da porta da mala cromada 5P8071350

Recubrimiento manetas exteriores cromadas Exterior door handles in bright chrome fi nish Manípulos exteriores das portas com 
acabamento cromado brilhante

000071302A

SPORT SPORT SPORT

Estriberas SEAT Altea XL SEAT Altea XL sill guards Forras de embaladeira SEAT Altea XL 5P8071500

Estriberas Altea XL brillo negro Altea XL shiny footrest black  Embaladeira cor Altea XL brilho preto 5P8071691 9B9

Estriberas Altea XL brillo rojo Altea XL shiny footrest red Embaladeira cor Altea XL brilho vermelho 5P8071691 GQF

Estriberas Altea XL brillo blanco Altea XL shiny footrest white Embaladeira cor Altea XL brilho branco 5P8071691 B9A

Estriberas Altera XL brillo azul Altea XL shiny footrest blue Embaladeira cor Altea XL brilho azul 5P8071691 NBP

Estriberas Altea XL brillo naranja Altea XL shiny footrest orange Embaladeira cor Altea XL brilho laranja 5P8071691 NJV

Kit muelles delanteros Front suspension spring kit Kit Molas dianteiras 5P1071605

Kit muelles delanteros Front suspension spring kit Kit Molas dianteiras 5P8071605

Kit muelles traseros Rear suspension spring kit Kit Molas traseiras 5P1071606

VIAJE JOURNEY VIAGEM

Gancho de remolque bola fi ja Fixed tow ball Gancho de reboque esfera fi xa 5P0803890B

Gancho de remolque bola desmontable Tow ball cap Tampa gancho reboque 5P8803595

Kit eléctrico 7 polos GI/GD 
con preinstalación

7-pin electrical kit with pre-installation 
- LHD / RHD

Kit elétrico 7 polos GI / GD 
com pré instalação

5P8055203

Kit eléctrico 13 polos GI/GD 
con preinstalación

13-pin electrical kit with pre-installation 
- LHD / RHD

Kit elétrico 13 polos GI / GD 
com pré instalação

5P8055204

Kit eléctrico 7 polos GI/GD sin preinstalación 7-pin electrical kit without pre-installation 
- LHD / RHD

Kit elétrico 7 polos GI / GD 
sem pré instalação

5P8055203A

Kit eléctrico 13 plos GI/GD sin preinstalación 13-pin electrical kit without pre-installation 
- LHD / RHD

Kit elétrico 13 polos GI / GD 
sem pré instalação

5P8055204A

Eslinga de arrastre Tow sling Esticadores especiais 000017772

Cinta ratchet Ratchet strap Esticador ratchet 000017771

Juego de barras portantes perfi l aluminio Roof bar set aluminium profi le Jogo de barras de tejadilho perfi l alumínio 5P8071101A

VIAJE JOURNEY VIAGEM

Juego de barras portantes acero 
revestido plástico

Roof bar set plastic-covered steel bars Jogo de barras de tejadilho barras aço 
revestido plástico

5P8071101B

Juego de barras portantes ligeras aluminio Roof bar set light aluminium Jogo de barras leves alumínio 5P8071101C

Portabicicletas para gancho de remolque Tow ball bicycle rack Porta-bicicletas gancho reboque 3R0071128A

Baúl postaequipajes 450 l Roof box 450l Mala de tejadilho 450 l 000071180A

Portasurf Surfboard rack Porta-pranchas de surf 000071120HA

Portaesquís (4 pares) Ski rack (4 pairs) Porta-esquis (4 pares) 3B0071129F

Portaesquís (6 pares) Ski rack (6 pairs) Porta-esquis (6 pares) 3B0071129G

Portabicicletas Bicycle rack Porta-bicicletas 6L0071128A

Bicicleta plegable City City folding bicycle Bicicleta desdobrável City 000099254

SEGURIDAD INFANTIL CHILD SAFETY SEGURANÇA PARA CRIANÇAS

Asiento seguridad infantil Peke G0 Plus Children’s safety seat: Peke G0 Plus Cadeira criança Peke G0 Plus 000019220A

Asiento seguridad infantil Peke G1 iSOFiX 
Duo Plus

Children’s safety seat: Peke G1 iSOFiX 
Duo Plus

Cadeira criança Peke G1 iSOFiX Duo Plus 000019221A

Asiento seguridad infantil Peke G3 Plus Children’s safety seat: Peke G3 Plus Cadeira criança Peke G3 Plus 000019222A

Asiento seguridad infantil Kidfi x G3 Children’s safety seat: Kidfi x G3 Cadeira auto de segurança para crianças 
Peke G3 Kidfi x

000019223

Asiento seguridad infantil Recaro Young 
Profi  Plus

Children’s safety seat: Recaro Young 
Profi  Plus

Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Profi  Plus

000019950B

Asiento seguridad infantil Recaro Young 
Expert Plus

Children’s safety seat: Recaro Young 
Expert Plus

Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Expert Plus I

000019950C

Asiento seguridad infantil Recaro Young Sport Children’s safety seat: Recaro Young Sport Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Sport I / II / III

000019950D

SEGURIDAD Y PROTECCION SAFETY & UPHOLSTERY SEGURANÇA / CAPAS E TAPETES

Alfombras de moqueta Velpic® Black carpet Velpic® mat Tapete de alcatifa Velpic® preto 5P8061675 041

Alfombras trail Trail mat Tapete trail 5P8061675D 041

Alfombras Serie® Serie® mat Tapete Serie® 5P1863011 LOE

Alfombras de caucho color negro Black rubber mat Tapete de borracha preto 5P0061500 041

Localizador GPS GPS localizer Localizador GPS 000051752C

Localizador de radares Radar localizer Localizador de radares 000093805C

Kit senson encendido de luces Lights on sensor kit Kit sensor de ativação de luzes 1P9054755

Kit de parking delantero 2 sensores Front parking kit: 2 sensors Kit de estacionamento dianteiro 2 sensores 1P9051752

Kit de parking trasero 4 sensores Rear parking kit: 4 sensors Kit de estacionamento traseiro 4 sensores 1P9054752A

Cortina solar trasera Rear sun shade Cortina para-sol traseira 5P9064100A

Faldillas delanteras Front mudfl aps Palas guarda-lamas dianteiras 5P0075111

Faldillas traseras Rear mudfl aps Palas guarda-lamas traseiras 5P8075101

Faros antiniebla Fog lamps Faróis anti-nevoeiro 5P9052161

Triangulo de emergencia Emergency triangle Triângulo de emergência 000093056A

Chaleco refl ectante Refl ective jacket Colete refl etor 000093900SA

Botiquin First-aid kit Estojo de primeiros socorros 6L0093000

Cadenas de nieve Snow chains Correntes para neve Consultar cuadro
See chart
Consultar quadro

Caja de lámparas Set of bulbs Caixa lâmpadas 000052173A

Lampara diurna H1 H1 Xenon white light bulb Lâmpada diurna H1 000052001D
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SEGURIDAD Y PROTECCION SAFETY & UPHOLSTERY SEGURANÇA / CAPAS E TAPETES

Lámpara 90% + de luz H1 H1 Xenon Bulb + 90 % Lâmpada 90 % + de luz H1 000052001M

Lámpara 90% + de luz H3 H3 Xenon Bulb + 90 % Lâmpada 90 % + de luz H3 000052003M

Lámpara diurna H7 H7 white Xenon light bulb Lâmpada diurna H7 000052007D

Lámpara 90% + de luz H7 H3 Xenon Bulb + 90 % Lâmpada 90 % + de luz H7 000052007M

Bandeja protectora maletero Boot protector tray Bandeja protetora da mala 5P8061201A

Folio proteccion zona de carga Luggage area protection sheet Folha proteção zona carga 5P9071363A

Protector carga maletero aluminio Aluminium boot luggage protector Protetor carga mala alumínio 5P9071364

Quita insectos limpiacristales Insect remover and window cleaner Removedor de insetos limpa vidros 00S096300S 

Limpiador para interiores Upholstery cleaner Produto de limpeza para estofos 00S096301S 

Gel limpiallantas Wheel cleaning gel Gel de limpeza para jantes 00S096304S 

Protector para pieles Leather treatment Protetor para peles 00S096306S 

Limpiasalpicaderos Dashboard care Produto de limpeza para tablier 00S096307S

Limpiaparabrisas concentrado 1:100 Concentrated 1:100 windscreen wash Limpa para-brisas concentrado 1:100 00S096311S 

Grasa fl uida y descongelante de cerraduras Liquid grease and de-icer for locks Gordura fl uida e descongelante 
para fechaduras

00S096313S 

Champú con cera Wash and wax shampoo Champô com cera 00S096316S 

Cera pulidora Car wax polisher Cera polidora 00S096318S 

Limpiaparabrisas con anticongelante 
(-55°C) 500 ml.

Windscreen wash with de-icer 
(-55°C) 500 ml.

Limpa para-brisas com anticongelante 
(-55°C) 500 ml

00S096319S 

Limpiaparabrisas con anticongelante 
(-55°C) 1,000 ml.

Windscreen wash with de-icer 
(-55°C) 1,000 ml.

Limpa para-brisas com anticongelante 
(-55°C) 1000 ml

00S096320S 

Descongelador De-icer Descongelante 00S096322S 

Funda coche elástica Elastic car cover Capa carro elástica 5P8061701

Lápiz de retoque White Touch-up pencils White Lápis de retoque White 000098500L B9A

Lápiz de retoque Emocion Red Touch-up pencils Emocion Red Lápis de retoque Emocion Red 000098500L S3H

Lápiz de retoque Luna Grey Touch-up pencils Luna Grey Lápis de retoque Luna Grey 000098500LMS7Y

Lápiz de retoque Track Grey Touch-up pencils Track Grey Lápis de retoque Track Grey 000098500LMW7Z

Lápiz de retoque Ada Blue Touch-up pencils Ada Blue Lápis de retoque Ada Blue 000098500LMW5U

Lápiz de retoque Magico Black Touch-up pencils Magico Black Lápis de retoque Magico Black 000098500LMC9Z

Lápiz de retoque Balea Beige Touch-up pencils Balea Beige Lápis de retoque Balea Beige 000098500LMS1U

INFOTAINMENT INFOTAINMENT INFOTAINMENT

DVD’S Pantalla Doble 7" Portable DVD 7" double screen DVD’S Ecrã Duplo 7" 000051232C 

DVD’S Pantalla Doble 9" Portable DVD 9" double screen DVD’S Ecrã Duplo 9" 000051815J

Gateway MDI MDI Gateway Gateway MDI 5P0057342

Cable iPod® iPod® cable iPod® fi o 000051785B

Centro multimedia doble Din Double Din multimedia center Centro multimédia duplo Din 000051860T

Cámara marcha atrás centro multimedia 
doble Din

Rear camera double Din multimedia center Câmara de marcha atrás centro multimédia 
duplo Din

000051818B

Sensor parking centro multimedia doble Din Parking sensor double Din multimedia center Sensor de estacionamento centro 
Multimédia duplo Din

000051818C

TDT centro multimedia doble Din TDT double Din multimedia center TDT centro multimédia duplo Din 000051818D

Pioneer NavGate AVIC - F9110BT Pioneer Navigate AVIC - F9110BT Pioneer Navegação AVIC F9110BT 000051815E

Pioneer NavGate AVIC - F320BT Pioneer Navigate AVIC - F320BT Pioneer Navegação AVIC F320BT 5P0051818

Pack Altea AVIC F3210BT Altea AVIC F3210BT Pack Pack Altea AVIC F3210BT 000051232A 

Conector interface can bus fakra Can bus fakra interface connector   Conector interface can bus fakra  000051446F

TomTom® XL Iberia IQR 2a Edicion TomTom® XL Europe IQR 2nd Edition TomTom® XL Iberia IQR 2a Edição 000051818N 

INFOTAINMENT INFOTAINMENT INFOTAINMENT

TomTom® XL Europa IQR 2a Edicion TomTom® XL Europa IQR 2nd Edition TomTom® XL Europa IQR 2a Edição 000051818P 

TomTom® STAR II Iberia TomTom® STAR II Iberia TomTom® STAR II Iberia 000051818Q

TomTom® STAR II Europa TomTom® STAR II Europe TomTom® STAR II Europa 000051818R

TomTom®  GO LIVE 1000 Iberia TomTom® GO LIVE 1000 Iberia TomTom® GO LIVE 1000 Iberia 000051818T

TomTom®  GO LIVE 1000 Europa TomTom® GO LIVE 1000 Europe TomTom® GO LIVE 1000 Europa 000051818AA 

TomTom®  GO LIVE 1005 Europa TomTom® GO LIVE 1005 Europe TomTom® GO LIVE 1005 Europa 000051818AB 

TomTom® serie Via 110 Europa TomTom® Via 110 series Europe TomTom® série Via 110 Europa 000051818AJ

TomTom® serie Via 110 Iberia TomTom® Via 110 series Iberia TomTom® série Via 110 Iberia 000051818AH

TomTom® serie Via 120 Europa TomTom® Via 120 series Iberia TomTom® série Via 120 Europa 000051818AE

TomTom® serie Via 120 Iberia TomTom® Via 120 series Iberia TomTom® série Via 120 Iberia 000051818AF

TomTom® serie Via 125 Europa TomTom® Via 125 series Europe TomTom® série Via 125 Europa 000051818AG

TomTom® serie Via 125 Iberia TomTom® Via 125 series Iberia TomTom® série Via 125 Iberia 000051818AD

Navegador GARMIN® Nüvi 1200 GARMIN® Nüvi 1200 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1200 000051860N

Navegador GARMIN® Nüvi 1250 GARMIN® Nüvi 1250 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1250 000051860P

Navegador GARMIN® Nüvi 1300 GARMIN® Nüvi 1300 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1300 000051860Q

Navegador GARMIN® Nüvi 1350 GARMIN® Nüvi 1350 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1350 000051860R

Mio S305 Mio Moov S305 Mio S305 000051860D

Mio Moov S305 Europa Mio Moov S305 Europe Mio Moov S305 Europe 000051860K

Mio Moov S505 Mio Moov S505 Mio Moov S505 000051860L

Mio Moov S505 Europa Mio Moov S505 Europe Mio Moov S505 Europe 000051860M

Parrot MKI 9100 Parrot MKI 9100 car kit Parrot MKI 9100 000051466A

Parrot MKI 9000 Parrot MKI 9000 car kit Parrot MKI 9000 000051466B

Parrot MKI 9000 
+ Interface Volante Multifuncion

Parrot MKI 9000 
+ Mutlifunction Steering Wheel Interface

Parrot MKI 9000 
+ Interface Volante Multifunção

5P0051460

Parrot MKI 9100 
+ Interface Volante Multifuncion

Parrot MKI 9100 
+ Mutlifunction Steering Wheel Interface

Parrot MKI 9100 
+ Interface Volante Multifunção

5P0051460A

Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim 000051460C

Adaptador multimedia (disco duro) USB Multimedia adaptor (hard drive) USB Adaptador multimédia (disco duro) USB 000051791



SEAT aplica una política de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho de realizar cambios en las especificaciones, colores y precios sin previo aviso. 
La información que aparece en este catálogo debe servir de simple referencia. SEAT ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la información sea adecuada en 
el momento de la publicación del catálogo (01.02.2011) pero es recomendable que realice las debidas comprobaciones en su Concesionario SEAT por si se ha actualizado 
algún dato. A causa de las limitaciones del proceso de impresión, los colores reproducidos en este catálogo pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al color original 
del material y de la pintura. Todos los derechos reservados, queda prohibida su reproducción total o parcial. 5P9099551ES

SEAT is committed to a policy of continuous product development and reserves the right to make changes to specifications, colours and prices without notice. The information 
in this brochure can therefore be given as guidance only. While SEAT makes every effort to ensure that specifications are accurate at the time of publication (01.02.2011), 
you should always check with your authorised SEAT Dealer for the latest information. Due to limitations of the printing process the colours reproduced in this brochure may 
vary slightly from the actual paint colour and material. All rights reserved, total or partial reproduction is forbidden. 5P9099551ES

 A SEAT está empenhada numa política de evolução contínua de produto, reservando-se o direito de alterar equipamentos, cores e preços sem aviso prévio. Assim, as informações 
contidas nesta brochura servem apenas como orientação. Emboraa SEAT desenvolva todos os esforços no sentido de assegurar que as especificações se encontram correctas 
à data da publicação (01.02.2011), deverá sempre contactar o seu Concessionário autorizado SEAT para obter as informações maisactualizadas. Devido a limitações próprias 
do processo de impressão, as cores reproduzidas na presente brochura poderão diferir ligeiramente das cores reais da pintura e dos estofos. 5P9099551ES
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